KOZTES TEREK / SPATII INTERMEDIARE / SPACES IN BETWEEN
CONFERENCE PROGRAMME

Thursday, 25 April

17.00 Pre-conference event: Book launch
Caius Dobrescu: Praf in ochi, Moarte in tinutul secuilor, Recviem pentru nimeni
“Kajoni Janos” County Library, hosts: Zsuzsa Tapodi, Ingrid Tomonicska
Friday, 26 April
8.30-9.00 Registration
9.00-9.30 Conference opening
9.30-10.20 PLENARY LECTURE (AULA MAGNA)
NAVRACSICS JUDIT: A TOBBNYELVU NYELVI FELDOLGOZAS OSSZETETTSEGE

10.20-10.50 Coffee break

10.50-12.20

Panel 1:
Kulturakozi terek,
kisebbségi kozosség
EInok: Abadi Nagy

Panel 2: Panel 3: Panel 4:
Kulturterek, emigracio, Identitati, contacte Nyelvpedagégia,
utazds Presedinte: Anca Peiu nyelvhasznalat

EInok: Tapodi Zsuzsa EInok: Magyari Sara

Panel 5:
Identity, Culture,
Argumentation,

Language Acquisition

Zoltan Chair: Elena Buja
Aula Magna Aula Bolyai Room: Revelatio Room: Scientia Room: Concordia
10.50-11.10 | Bird Béla (Csikszereda, V. Szabd Laszlé Valentin Trifescu Bartha Krisztina Gabriela Chefneux
RO): A kulturalis (Veszprém, HU — (Miercurea-Ciuc, RO): (Nagyvarad, RO): A (Brasov, RO):
relativizmus és a koztes | Komarno, SK): Koztes Purgatoriul identitatii kivételes hozzaférés Argumentation in
terek (kultur)terek Marai regionale. O abordare tulajdonitasanak fejl6dése | Training Courses
Sandor Egy polgar teoretica kétnyelvi dvodasoknal
vallomdsai cim(
onéletrajzi regényében
11.10-11.30 | Nagy Eva (Bukarest, RO): | Csiszar Gabor (Budapest, | Andrada Chisamera Parapatics Andrea Anna Babarczy, Andrea

Kulturak kozott.
Magyarok a roman
févarosban

HU): Faludy és a szirének:
egy visszautasitas
torténete

(Hurezani, RO): George
Bacovia —influente si
afinitati

(Veszprém, HU): Nyelvi
tudat és mentalitas: a
nyelvjarasi hattér
hatranyairdl és elényeirdl
objektiven

Balazs, Fruzsina Krizsai
(Budapest, HU):
Preschooler’s Metaphor
Comprehension —
Methodological Issues in




Experimental Pragmatics

11.30-11.50 | Tédor Erika-Maria Lajos Katalin (Miercurea- | Eliza Maria Bita Szdsz Maria-Magdolna | Elena Buja (Brasov, RO):
(Csikszereda, RO): Ciuc, RO): Otthon az (Bucuresti, RO): Universul | (Debrecen, HU): Koztes | Caught between Two
Hétkoznapi idegenben — koztes terek | istratian —autobiografie terek, iskola és szlil6 | Worlds: a Non-Verbal
nyelvhaszndlat az utazasi irodalomban sau autofictiune? kapcsolatok Account of the First
Bilateral “Exchanges”
between France and the
Joseon Kingdom (Korea)
11.50-12.10 | Fazakas Noémi Marcin Grad (Varsé, PL): | Tomonicska Ingrid Oszkd Beatrix (Budapest, | Anca Badulescu (Brasov,
(Marosvasarhely, RO): A valdsag és a (Miercurea-Ciuc, RO): HU): Egy szlavdniai falu | RO): Auschwitz: A Hell of
Miccs és kilrtdskalacs — | propaganda kozott. Debutul literar —intre nyelvhasznalatardl a World
a MaghiaRomania Lengyelorszdg a magyar textul tiparit si cel digital
Facebook-oldal irék és ujsagirok
multimedialis vizsgalata | szemében 1945-1960
12.10-12.20 | Vita Vita Discutii Vita Discussions
12.20-12.40 Coffee break
12.40-14.10 Panel 6: Panel 7: Panel 8: Panel 9: Panel 10:
Mapping Atjarasok, szovegek és Discourse, Identity, Nyelv, tér, emlékezet Bilingualism,
Multilingualism in East- vilagok Linguistic Education EInok: Lajos Katalin Multilingualism,

Central Europe
Chair: Judit Navracsics

Elnok: Bandi Irén

Chair: Eniké Tanko

Hybridity
Chair: Tiinde Nagy

12.40-13.00 | Stijn Vervaet (Oslo, N): Horvath Krisztina Cristina Silvia Valcea Sorban Angella (Kolozsvar, | Szilvia Batyi (Veszprém,
The Multilingual (Budapest, HU): Kett6s (Brasov, RO): Sharing the | RO): Melyik utca? Melyik HU): Puzzling It Out: the
Borderlands of Petar allampolgarsag — hibrid Indeterminate Space of tér? Nyelvi tajkép és Bilingualism Factor
MiloSevi¢’s Novels: identitas Nina Yargekov Gender szObeliség
Revisiting Minority Double nationalité cimU
Language and Literature | regényében

13.00-13.20 | Krisztina Racz, Marija Tapodi Zsuzsa (skype) Ina Vishogradska- | Magyari Sara (Nagyvarad, | Zsuzsanna Ajtony

Mandi¢ (Oslo, N —
Belgrad, SRB): The
Language of the Social
Environment in the
Context of Habsburg

(Csikszereda, RO): A
metalepszis az
irodalomban,
m(ivészetben és a
digitalis vilagban

Meyer (Sofia, BG): In
Between Words:
Phonological Tools for
Semantic Variation

RO): A varosi temet6 mint
koztes tér

(Miercurea-Ciuc, RO):
Chuchotage — Crossing
the Borders in (Screen)
Translation




Educational Policy

13.20-13.40 | Mdnika Danél Laddnyi Istvan Enik6é Bird (Targu-Mures, | Balint Blanka (Csikszereda, | Liana Muthu (Cluj-
(Budapest, HU — Oslo, (Veszprém, HU): A RO): “Write in Hungarian | RO): ,,Oly tavol vagy t6lem | Napoca, RO):
N): Re-mapping the folydirat tere: az atjaras, | ... you live in | és mégis kdzel” — Halottak | Deconstructing Language
National from Shared az 0sszenyitas és a Transylvania, son!” — In- | online tarsasdgdban Borders through the
Transborder Spaces — folytonossag textudlis és | Between Identities in the Hybrid
The Novel as Pass(-)port | vizualis alakzatai az Uj Virtual Space
(Andrea Tompa: The Symposion folydiratban
Hangman’s House)
13.40-14.00 | (skype) Agoston Berecz | Séki Didna (Budapest, Judit Bognarné Kocsis Tamas Dénes (Miercurea- | (skype) Evgeniia Molnar
(San Domenico di HU): Szévegbe éplilt (Veszprém, HU): Ciuc, RO): Virtualis (Veszprém, HU): First
Fiesole, IT): The kiallitas. A kiallitétér Linguistic Education emlékezethelyek Language Maintenance
Language of Street Signs | értelmezési lehetGségei Based on Understanding and/or Attrition: The
in Dualist Transylvania egy kortars regény és and Co-ordinate Relation Case of Russians living in
and the Banat koranak szévegvilaga Hungary
felél
14.00-14.10 | Discussions Vita Discussions Vita Discussions
14.10-15.10 Lunch
15.10-16.00 PLENARY LECTURE (AULA MAGNA)
CAIUS DOBRESCU: BRON/BROEN (PODUL) SAU FORTA REGENERATOARE A CENTRULUI
— SEMNIFICATIA EXPANSIUNII GLOBALE A UNUI SERIAL POLITIST DANEZO-SUEDEZ
16.00-16.20 Coffee break
16.20-18.10 Panel 11: Panel 12: Panel 13: Panel 14: Panel 15:

Irodalomtanitas,
olvasasszocioldégia
EInok: Balogh Andrea

Nyelvhasznalat, nyelvi
fejlesztés, identitds
EInok: Sorban Angella

Granite, tranzitii,
transgresiuni
Presedinte: Eniké Pal

The EFL Classroom,
Language Policies
Chair: Zsuzsanna Dégi

Vidékek, terek, migracié
EInék: Hubbes Laszlé
Attila

16.20-16.40 | Orban Gyongyi Nagy Natdlia (Ungvar, Adina Chirila, Alexandru Agnes Santha-Malomsoki, | Bodé Julianna
(Kolozsvaér, RO): Etlid az | UA): Didknyelvi frazémak | Gafton (Timisoara—lasi, Kalman Santha (Veszprém, | (Csikszereda, RO):
irodalom oktatasahoz. a magyar filolégusok RO): Ignorind granite HU): Students’ Beliefs on Hataratlépések a
Dialogikus olvasas a nyelvhasznalataban traditionale: Evolutia Classroom Didactics in the | transznacionalis migracié
,beszélgetd kultara” culturala prin prisma 215t Century Classroom kozegében. Székelyfoldi
folytonossagaért biologiei tapasztalatok

16.40-17.00 | Dani Erzsébet Schmidt Ildiké (Budapest, | Erika-Maria Tédor Gabriela Tutunea (Brasov, | Bird A. Zoltan




(Debrecen, HU): A
magyar és roman
irodalmi 6rokségek
taldlkozasi pontjai — egy
olvasdsszocioldgiai és
befogadaselméleti
kutatds vazlata

HU): SzllGi vélekedések
kétnyelvi gyermekek
nyelvi fejlesztésérdl a
nyelvfenntartas
érdekében

(Miercurea-Ciuc, RO):
Procedee translingvistice
in conturarea portretului
bi(multi)lingv, din
romanul ,Moarte in
tinutul secuilor”, de Caius
Dobrescu

RO): Humour in the
Classroom

(Csikszereda, RO): Koztes
terek és narrativak

17.00-17.20 | Kulcsar Sarolta (Ujvidék, | Vigh-Szabé Melinda lulia Stoichit (Brasov, Tiinde Nagy (Miercurea- Sillé Agota (Debrecen,
SRB): Repedések és (Veszprém, HU): A RO): Tranzitia in Ciuc, RO): Words that Go HU): Az 6nkéntesség és
szakaddsok — Koztes finnugor népek identitasa | postcomunism din Together: Teaching motivacidinak
karakterek és terek a perspectiva revistelor Collocations in the EFL interdiszciplinaris
kortars gyermekeknek literare. Studiu de caz: Classroom megkozelitése
sz616 irodalmi revista , Interval”
szovegekben

17.20-17.40 | Tekei Erika Zsolcsak Dimitrova-Edina | Alessandro Zuliani Gabriela Cusen (Brasov, Sarosi-Blaga Agnes
(Marosvasarhely, RO): (Szdfia, BG): Az (Udine, IT): Proverbe RO): In Between (Debrecen, HU): A koztes
Népmeseszovegek iranyharmassag dincolo de granite: Languages: Narrative terek értelmezése
spontan és iranyitott kifejezGeszkozei a culegerea lui luliu Zanne | Research into Learners’ vidékfejlesztési
valtoz(tat)dsa — medidlis | magyar nyelvben és in limba italiana Language ‘Space’ megkozelitésben
hatdratlépések és bolgar megfelel6ik
koztességek

17.40-18.00 | Szabd Ddra, Dani Szlama Gabriella Zséfia (skype) Ed. M. Nagy-Menyhart Szidonia
Erzsébet (Debrecen, (Budapest, HU): Egy Mambetaliev Askarbek (Debrecen, HU):
HU): Digitalistér- szoknya, egy nadrag és (Veszprém, HU): The Top | Atmenetek a
dimenzid a ami kozte van — Factors Contributing to munkamigraciéban
tanarképzésben: Tarsadalmi valtozasok a the Gap between De-jure
helyzetkép az osztatlan | pesti divat tilkrében a 19- and De-facto Language
tanarképzésrol 20. szazad forduldjan Policies: the Case of

Bishkek and Veszprem
18.00-18.10 | Vita Vita Discutii Discussions Vita
18.30- Organized travel to, and dinner at, Csiki Beer Manufacture, Sdnsimion/Csikszentsimon




Saturday, 27 April

9.00-9.30 Coffee
9.30-10.20 PLENARY LECTURE (AULA MAGNA)
AGNES PETHO: THEORIZING INTERMEDIALITY: FROM CROSSING BORDERS TO BEING IN-BETWEEN
10.20-10.30 Coffee break

10.30-12.00 Panel 16: Panel 17: Panel 18: Panel 19: Panel 20:
Az emlékezet koztes Of Other Spaces Jelenlét koztes terekben Transmediality, Forms of In-
terei Chair: Boroka Prohaszka- EInok: Bence Erika Crime Fiction Betweenness in Film
EInok: Egyed Emese Rad Chair: Caius Dobrescu Chair: Agnes Pethé
Aula Magna Room: Revelatio Room: Scientia Room: Concordia
Aula Bolyai
10.30-10.50 | Csata Adél (Kolozsvar, Marcell Gellért Crnkovity Gabor (Stara Sandor Kalai, Anna Katalin Sandor (Cluj-
RO): A Magyar (Budapest, HU): “A Third | Moravica, SRB): A jelen a Keszeg (Debrecen, HU): Napoca, RO):
Athenastdl az Uj Magyar | More Opulent”: “Of mult és a fikcionalitas Location Strategies in Intermediality and
Athenasig. Benkd Jozsef | Other Spaces” in King kozott Kondor Vilmos's Metalepsis as “Passages”
és Szathmari Pap Mihaly | Lear Budapest Noir and Its to “the Real” in Szabolcs
potlasai mint kdztes Adaptations Hajdu’s Cinema
terek
10.50-11.10 | Pap Levente Melinda Sz(its (Galway, Sipos Erika (Csikszereda, Péter Mészaros, Dorottya | Judit Pieldner
(Csikszereda, RO): Fikcié | IRL): In-Between Words RO): Kosztolanyi és Molnar-Kovacs (Miercurea-Ciuc, RO):
és realitas kozott: and Movement: W. B. Heidegger ,dialégusa” a (Debrecen, HU): Anamorphosis as the
Bathory Gabor Yeats’s Choreographic kolt6i valamint a filozéfiai | Location Strategies in the | Figuration of In-
allitélagos sirverse Composition in The létértelmezés Television Series Betweenness in Andras
Dreaming of the Bones jatékterében Aranyélet/Golden Life Jeles’s Sinister Shadow
11.10-11.30 | Erdds Marton Bordka Prohaszka-Rad Szilveszter LaszI6 Szilard Roxana Eichel (Bucuresti, | Melinda Blos-Jani (Cluj-

(Budapest, HU): A
tudomanyos préza mint
a torténelmi emlékezet
Uj koztes tere.
Ujragondolds és nemzeti
kibeszélés lehet&ségei a
masodik vilaghaborus

(Miercurea-Ciuc, RO):
The Realm In-Between
Stage and Audience

(Kolozsvar, RO) : A
kulturalis emlékezet és
szakralis jelenlét koztes
terei Laszl6ffy Aladar
koltészetében

RO): Genre
Transgressions in
Romanian Contemporary
Crime Fiction

Napoca, RO): Ecocriticism
and Landscaping Gaze in
Romanian Documentary
Films




magyar torténelemrél
(1938-1944)

11.30-11.50 | Szabd Csaba Anca Peiu (Bucuresti, Sandor Cecilia (Budapest, | Simber Atay (Izmir, TR): Mihaly Lakatos
(Csikszereda, RO): Egy RO): Between Traum(a) HU): Székelyfoldi Killing Commendatore In | (Kolozsvar, RO): Between
hatdrrendezés and (Meta)Fiction: Lost kisebbségi identifikacio a Between Video Game and Feature
visszhangja: Cause Letters, Hunger koztesség szociokulturalis Film. The Intermedial and
zuglegeltetésbdl and Parties in Modern terében Interactive Narrative of
nemzetkdzi botrany. Prose Bandersnatch
Bezdlogolas
Sélyomtdron
11.50-12.00 | Vita Discussions Vita Vita Discussions
12.00-12.20 Coffee break
12.20-13.50 Panel 21: Panel 22: Panel 23 Panel 24: Panel 25:
Identity In Between A forditas koztes terei Irodalom, film, Koztességek, A koztesség irodalmi
Chair: Vilma-Irén EInok: Ajtony Zsuzsanna tavlatkeresés idegenségek alakzatai

Mihaly

Elnok: Pieldner Judit

EInok: Biré Béla

Elnok: Ladanyi Istvan

12.20-12.40 | Szilard Szentgyorgyi Somodi Julia (Budapest, Hlavacska Andras Abadi Nagy Zoltan Gizinska Csilla (Varso, PL):
(Veszprém, HU): Identity | HU): A pragmatika és a (Budapest, HU): A (Debrecen, HU): ,Nem »,Van egy orszag”.
Formation with Accents | forditdstudomany kdztes | napléregény hagyomanya | irhatod le az 6sszes fehér | Krzysztof Varga ,magyar
in American Movies terei (a japan-magyar a Drakula-adaptaciok embert, ahogy ne bizz trilégiajanak”
nyelvpar viszonylataban) | tlikrében minden indidnban sem” Magyarorszaga
— A radikalis-humanista
asszimilacio és a sajat
korrekcidjan alapuld
sajat-kontra-mas viszony
koztes terei (E. L.
Doctorow és Leslie
Marmon Silko)
12.40-13.00 | Noémi Albert (Pécs, Sarosi-Mardirosz Gelencsér Gabor Ajtay-Horvath Magda Novék Aniké (Ujvidék,

HU): “A Multitude of
Drops”: David Mitchell’s
Cloud Atlas and the
Subject as Liminal Space

Krisztina-Maria
(Marosvasarhely, RO): A
tolmdcs hatarhelyzetben
— egy tolmacs

(Budapest, HU): Szolgasors
(A kiszolgaltatottsag
motivuma az 1956 utani
magyar adaptacidkban)

(Nyiregyhaza, HU): A
kivandorléhajé mint a
koztes lét szimbdluma

SRB): A koztesség
alakzatai Tolnai Otto
muveiben




tapasztalatai Daoud Hari
The Translator cim(
regénye alapjan

13.00-13.20 | luliana Borbely (Oradea, | Andras Ferenc Egyed Emese, Lang Borbély Andras Bence Erika (Ujvidék,
RO): The Linguistic (Veszprém, HU): A Orsolya (Kolozsvar— (Csikszereda, RO): SRB): Az drulas mint a
Image of “Remorse” in m{(iforditas koztes terei Marosvasarhely, RO): Format adni a vdgynak — | magdny és a félelem
Hungarian and English Egész vilag (nem) a mi esztétika és politika koztes tere
birtokunk. M(ivészeti Schillernél
planetarium
13.20-13.40 | Eva Thun (Veszprém, Zopus Andras (Bukarest, | Sarkozy Réka (Budapest, Nemes Krisztina Bandi Irén (Szdfia, BG):
HU): Teachers’ Identities | RO): A kétnyelv(i 6rém HU): Az utca hirmonddja (Veszprém, HU): Az emlékezéstdl az
in the Post-Soviet Social | koztes terei Emlékezettérkép, elbeszélésig. Nadas Péter
Space in Hungary irodalmi haza Vilagld részletek cimd
mUvének koztes terei
13.40-13.50 | Discussions Vita Vita Vita Vita
13.50-15.00 Lunch
15.00-16.50 Panel 26: Panel 27: Panel 28: Panel 29:

Irodalom és politika
EInok: Orban Gyongyi

Popular Literature,
Cultural Discourses
Chair: Krisztina-Maria
Sarosi-Mardirosz

Procedee translingvistice
Presedinte: Eniké Pal

Between Two Worlds
Chair: Magda Ajtay-
Horvath

15.00-15.20 | Vallasek Julia (Kolozsvar, | Vilma-Irén Mihaly Eniké Pal (Miercurea-Ciuc, | Tamas Kisantal (Pécs,
RO): ,Valamit csinalni (Miercurea-Ciuc, RO): RO): imprumuturile HU): Beyond Turns — In-
kellene”. Stratégiak a Residual Narratives as lexicale ca spatii Betweenness of the
koztes tér belakasara a Spaces In Between intermediare de contacte | Contemporary Theory of
két vilaghaboru kozotti interlingvistice. Note History
,hataron tali” asupra problemei
irodalomban adaptarii fonetice

15.20-15.40 | Albu-Balogh Andrea Julia Fazekas (Budapest, Grefelian Violeta-Cristina Marija Mandic,

(Nagyvarad, RO):
Kulturdlis
hatdratlépések Molter
Karoly levelezésében

HU): Popular Literature
regarding Nineteenth
Century Literary Journals

(Campulung Moldovenesc,
RO): De la uzul lingvistic
spre norma literara

Aleksandar Krel (Belgrad,
SRB): Multilingualism in
Ethnic Mimicry:
Language Use of the




Banat German Speakers
in the Aftermath of
World War Il

15.40-16.00 | Arany Zsuzsanna Hubbes Laszl6 Attila Enik6 Tanké (Miercurea- Andrea Sélyom
(Veszprém, HU): (Miercurea-Ciuc, RO): Ciuc, RO): Stimularea (Miercurea-Ciuc, RO):
Kosztolanyi Dezsé Vanguard-Lands and resurselor creative ale The System of Prejudices
irodalompolitikaja a Impending Doom — scolilor din Romania prin among Hungarian Youth
revizios torekvések Rhetoric of Imminence modele finlandeze de from Romania, Slovakia,
id6szakaban and Fences of the Realm | educatie pentru Serbia and Ukraine
in “Migrant Apocalypse” | creativitate
Discourses
16.00-16.20 | Toth Csilla (Budapest, Romulus Bucur (Brasov, Emilia Kelemen (Brasov, Orsolya Janosy
HU): Az identitas valsaga | RO): Between Cultures, RO): Limba romana (Debrecen, HU): The
és narrativ formak a két | Between Modernity and | folosita in scris de catre Multicultural Student
vilaghaboru kozti Tradition, Between elevi maghiari Community of the
magyar irodalomban Censorship and Freedom University of Debrecen
of Creation: Translating
Yeats in Communist
Romania
16.20-16.40 (skype) Gabriella Madi Kinga Maria Hatsek Edit-Maria Danél
(Veszprém, HU — (Miercurea-Ciuc, RO): (Miercurea-Ciuc, RO):
Beregszasz, UA): The Manualele digitale — spatii | Tadeusz Kantor: The
Representation of the intermediare pentru Stages of Mediation in
Characteristics of parinti Self-Discovery
Minority Identity in
Literature (Based on
Péter Huncik’s Novel
“Borderline Case”)
16.40-16.50 | Vita Discussions Discutii Discussions
16.50-17.00 Break
17.00-18.00 Roundtable of book presentations, conference closing (Aula Magna)




